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MDKHAPOIHUV TOCBII ®OPMYBAHHSI
THIIIOMOBHOI{ KOMYHIKATVIBHOI KOMIIETEHTHOCTI
Y OITEV JOIIKUIbHOTI'O BIKY

Mema cmammi noaseae Y KOMNAeKCHOMY AHAAIZI MDKHAPOOHO20 00cBidy hopmybBarina
iHUOMOBHOT KoMYyHIKamuBHOT kKomnemenmHocmi Yy Oimeti 0ouIkiAbHoeo iy, Buabaenni echekmub-
HUX 1i0x00i6, Meno0ib i nedazoeiuHux ymob i posbumxy, a maxox odrpyHmybanni Moxaubocmerl
adanmayii HAUKPAWUX 3apydiKHUX npakmuk 00 cucmemu 0outkiasHoi ocGimu Ykpainu.

Memoodoaoeiuny ocnoBy Jdocaidwkenna cmarnobums cucmema 63aemonob’a3anux
1i0X0016: KOMNeMeHmMHICH020, KOMYHIKAMUBHO-0IANLHICHO20, 0COOUCINICHO 0pieHn06aH020, COLio-
KYABIMYPHOR20, CUCTIEMHO20 1A NOPIBHAAbHO-1e0A20214H020, U0 3ADe3NeU YoM UIAICHUTL po3easio
npoyecy gpopmyBanma iHuoM0BHOT KOMYHIKAMUBHOT KoMNemeHmHOCHIL.

Has docsaenenna nocmabaenoi memu BUKOPUCTAHO MeOpemUYHI Memoou 00CAIOKeHHA:
auaais, cunmes i Y3aealbHeHHs HAYKOBUX Oxeped, NOPIBHAADHUTL AHAAL3 MIXHAPOOHO20 00cBioy
(CLIL, immepcis, birineBarvna ocBima), a maxox cucmemamusayilo 1 kiacuixayio nedaeo-
eIuHUX YMOB T Ni0X0016.

HayxoBa noBusna. Bnepuie 30iticHeHo komniekcHuil nopi6HAAbHO-Ne0A202iUHIE AHAAI3
MDKHAPOOH020 00cBidy popmyBanHsa THUIOMOBHOT KoMYyHIKAMUBHOT KoMnemenmHocmi y Oinell
Ooutkinvroeo 6iky (€6pona, Asia, CLLIA, Kanada) ma obrpynmobano cykynuicmos egpexmubrux
nedazoetunux ymob ii hopmybanns (pannitn nouamox Habuanns, cmbopenHa npupooHo2o MobHozo
cepedobunya, BuKopuUCmManHa KOMYHIKAMUBHO-0LAALHICHUX Ma THMepaxmubHux memooib, inoubi-
oyasisayisa wnabuanns, nideomobxa nedaeoei 0o pobomu Y OaeamomobHomy cepedoBuuii) 3
BusnavenHAM Moxaubocmen ix adanmayii 00 YkpaiHcvkoi cucemu 00uikisbHoi ocBimu.

Bucnobxu. Y pesyavmami Odocaioxenus Bemarobaero, w0 popmybanua iHuioMoBHoT
KOMYHIKAMUBHOI KomnemenmHuocmi Y Oimerl 0OuIKiAbHO20 BiKY € iHMe2pamubHUM npoyecoMm,
AKUTL 0XONAI0E MOBHI, KOHIMUBHI, COUIoKYALIYpPHI ma Momubayitini acnexmu posbumxy. [loBedero,
w0 dowkiavHUll Bix € cnpuamaubum nepiodom 041 3acboena inosemHoi Mobu 3a ymo8 cmbopenns
6i0nobionoeo mobroeo cepedobuya ma Guxkopucmanta KOMyHikamubHo opienmobanux nioxooib.

[opibuasvnuil anais MixHapooHoeo 0ocbidy 3ac6iouub egpexmubnicno maxux nioxooib,
ax CLIL, immepcitini ma Oiainebasvii Modeai, iHmepaxmubni il iepoBi Memoou, a maxox Guxopuc-
manHa  yugpobux mexrosoeii. CHIAGHUMU MeHOeHYIAMU € PanHili Nouamox HABUAHHS,
inmeepayis Mobu y pisni 6udu OisavHocmi, 1HOUBIOYaAisayia ocbimnboeo npoyecy ma akmubue
3a4YUeHHA COYIaIbHO20 cepedoBuya.

BcmaroBaeno, ujo egpexmubHicms  popmyBanns  komnemenmHocmi  3abe3neuyenivca
cmboperHaM no3umubHo20 eMoyitinoeo cepedoBuuya, 3acmocybantam inmepakmubrnux memooib,
ypaxyBanuam Gixobux ocobaubocmeil dimeil 1 HAAEKHOIO Ni02010BKOI0 Nedazo2ib.

Obrpynmobaro doyirsricms adanmayil MIXHApPoOHo2o 00c6idy 00 YkpaiHcbkoi cuctemu
OouikiavHoi ocbimu, 30kpema uepes 6npobadxenna CLIL, posbumok birineBarsvhux npoepam ma
BuxopucmanHs Cy4acHux ocBimHix mexHoA02il.

Omxe, ghopmybanns inuioMoBHoT KOMYHIKamMuBHOT KoMnemenmuocni iy 00UKiAbHOMY Biyi
€ Baxaubum wunHuKoM po3bumxy ocobucmocmi ma ii eomoBrocmi 00 MixckyAvmypHoi 63aemo0ii.

Katouo6i cro8a: oumuna douikiavHoeo BiKy, 1HuIOMOBHA KOMYHIKAMUGHA KOMNEMEHIHICHTD,
MDKHaApoOHil 00c6i0, nidxio.

© Mipomnuxk 1., 2026
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AKTYAJIbHI MUTAHHS CYYACHOI IHIIIOMOBHOI OCBITU

ITocraHoBKa IIpo0G/IeMM y 3arajJJbHOMY BUIJIAAI Ta i1 3B'130K 3 BAXK/IMBMMM HAayKOBUMMM a6o
NpaKTUYHMUMM 3aBHAHHSIMM. Y CcydacHMX yMoBax riolasizartii, iHTerpariii YKpaiHu 10 €Bporien-
CHKOTO Ta CBITOBOTO OCBITHBROTO MPOCTOPY, @ TAKOX aKTMBI3aIlii MDKKYJIbTYPHUX KOHTAKTiB 0COOIMBOT
3HauymocTi HaOyBae mpoOjiema dopMyBaHHS IHIIIOMOBHOI KOMYHIKATVBHOI KOMITETEHTHOCTI SIK
OJTHI€T 3 KITIOYOBUX KOMITETEHTHOCTEV O0COOMCTOCTI. 31aTHICTh e(peKTUBHO COUTKYBaTUCS iHO3EMHOIO
MOBOIO PO3IVIA/JAEThCS He JIMIIe dK OCBITHIVM pe3ysIbTaT, a SIK BaKIVBUI iHCTPYMEHT colliasi3artii,
podecittHoT MOOLTFHOCTI Ta Ky/IbTYPHOTO B3a€EMOPO3YMiHHS.

BorHouac akTyaTi3yeThcsl MUTaHHS PAHHBOTO TI0YATKy BUBUEHHS iHO3eMHUX MOB. JlOMIKiTb-
HUI BiK € CEHCUTUBHUM TIEPIOIOM [I/II MOBJIEHHEBOTO PO3BUTKY IUTUHWM, MIO CTBOPIOE CITPUSTINBI
mepeIyMOBH IJIsI IPUPOTHOTO 3aCBOEHHS iHO3eMHOI MoBU. OJIHaK, He3Bakaloum Ha Ile, Y Cy4YacHIn
cucTeMi JIOMKUTAHOI OCBiTM YKpaiHM iCHye HU3Ka CyHepeuHoCTeli: MK IOTpeboI0 CYCITThCTBA Yy
BUCOKOMY PiBHI iHITIOMOBHOI Hi/ITOTOBKM Ta HEIOCTaTHHOIO PO3POOIIeHICTIO e(peKTMBHMX MEeTOIUK Ti
dopMmyBaHHS v iTer paHHBOIO BIKY; MK OPI€HTAII€I0 Ha KOMIIETEeHTHICHWV IIIXIiM, 1 TpaIiIiivIHIMI
MeTofaMV HaB9aHH:; MDK HasBHICTIO 3HAYHOTO MDKHAPOIHOTO J0CBiTy Ta 0OMeXeHVM piBHEM T10TO
ajTanTallii /10 HallioHaIbHOTO OCBITHHOT'O KOHTEKCTY.

3a3HaueHi CynmepeuHOCTi 3yMOBIIOIOTh HEOOXI{THICTh IPYHTOBHOTO aHaTI3y W y3aralbHEeHHS
MDKHapOTHOTO [0CBimy opMyBaHHSI iHITIOMOBHOI KOMYHIKATMBHOI KOMITETEHTHOCTI Y [IiTevt
TIOTIKUTHHOTO BiKy. Y TMPOBIIHMX KpaiHax CBITY HaKOIIMUYEHO 3HAUHUI TEOPeTUUYHUI 1 TPaKTUIHUI
JTIOpOoOOK y iV Tay3i, SKUM OXOIUTIOE IHHOBAIiMHI MiIxoay (MOBHe 3aHypeHHs, iHTerpoBaHe
HaBYaHHSI 3MICTy i MOBM, irpoBi TexXHOITOTI, 1M POBi IHCTPYMEHTH), IO JIOBETN CBOIO e(peKTUBHICTB.
IIpoTe ix BUKOpWUCTaHHA B YKPAlHCBKMX 3aKIagax MIOMIKUIPHOI OCBITM TIOTpeOye HayKOBOTO
oOrpyHTYBaHHS, a/faTaIlil Ta METOAIHOTO 3a0e3eueHHs.

OTmxe, BUHMKAE HEOOXITHICTh TEOPETMYHOTO OOTPYHTYBaHHS Ta MPaKTUYHOTO BIPOBa/KEHHS
edbekTMBHUX TMAXOMMiB 10 OPMYBaHHS IHIITOMOBHOT KOMYHIKATMBHOI KOMIIETEHTHOCTI Y JIiTei
JIOIIKUTPHOTO BiKy Ha OCHOBI aHa/li3y MDKHApPOIHOTO JIOCBi/ly, II0 Ma€ BaKIMBe 3HAYEHHS JIJIs
PO3BUTKY IearoriqHoi HayKu Ta BIIOCKOHATIEHHS OCBITHBOT IIPaKTUKIA.

AHati3 OCHOBHMX [OCTiMKeHbp i myOsikanizn 3 mnopymreHoi npoOsemu. IIpoGiema
dopmyBaHH: IHIITOMOBHOI KOMYHIKaTMBHOI KOMIIETeHTHOCTI TOCTKyeThcd y mpatisax I. LipeTkosoi,
H. Konosasnosoi, T. Mapuin-JImurpam, H. Mykan, T. TI'opoxiscbkoi, M. Celce-Murcia, Z. Dornyei,
S. Thurrell, D.Hymes, M. Canale, M.Swain, L.Bachman Tta iHmmx yueHmx. Y IOCTTiIXeHHIX
PO3KPUTO CyTHICTB ITOHSATTS, VIOTO CTPYKTYpy Ta Ilearoriudi ymMosu ¢dopmysaHHA [2; 6; 5; 15; 41];
PO3KPUTO MOHATTS KOMYHIiKaTMBHOI KOMIETeHTHOCTI AK 3[aTHOCTI BUKOPUCTOBYBaTW MOBY Biljmo-
BiTHO /10 COIia/TbHOTO KOHTEKCTY [25]; po3pobiieHO MOferTh KOMYyHIKaTMBHOI KOMIIETEHTHOCTI (IpaMa-
TUYHa, COIIOJIHIBICTMYHA, AVMCKYPCUBHA, CTpaTeriyHa KommoHeHTN) [13; 14]; YTOYHEHO CTPYKTypy
KOMYHIKaTMBHOI MOBHOT 3/TaTHOCTI, BK/TFOUMBIIIV OpraHi3aIlifiHUII Ta ITparMaTUYHI KOMITOHEHTH [7].

Kpim Toro, 3apyOGikHi HayKOBIIi, JOCTKyIoun Teopii oposofinHsa Apyroio Mospoio (SLA),
POOIIATL BaK/IMBUIL BHECOK Y PO3YMIHHA MexaHi3MiB 3acBO€HHs iHo3eMHOI MoBI. Tak, aBTop rimoresu
«BXiTHOro MoBHOTO MaTepiaty» (Input Hypothesis) S. Krashen mosoauTs, 1110 MOBa 3aCBOIOEThCS depes
3posymimiit MosHMI 1OTiK [29]; L. Vyhotskyi oOrpyHTOBY€e cOiOKY/IBTypHY TeOpil0 HaBUaHHS, 1€
KITIOUOBY POJIb Billirpae B3a€MOfIis Ta 30Ha HaytO/Ivpk4doro pos3suTKy [42]; J. Bruner mocmimxye posb
minTpumku (scaffolding) y Hap4aHHI giTev, 10 BaYKIMBO I paHHBOTO MOBHOTO po3BUTKY [10].

Hocmimkyodn npo0iieMy paHHBOTO IHIIIOMOBHOTO HaBUaHHS Ta VIOTO edeKTMBHOCTI,
P.M. Lightbown Ta N. Spada 10B0/I4Th 3a/I€XHICTh pe3y/IbTaTiB HaB4aHHH Bi/l iIHTEeHCMBHOCTI MOBHOTO
cepenosuiia [32]; C. Mufioz, aHasTi3y(o4n BIUIMB BiKy Ha OBOJIOIIHHS MOBOIO, IIKPECIIIOE, 10 PaHHIN
CTapT He rapaHTy€ aBTOMaTINYHO KpallVIX pe3y/IbTaTiB 0e3 HayleXXHMX yMOB [38].

ITposigni gocrimamkn CLIL (MeToamKy IIpeaMeTHO-MOBHOTO iHTETpOBAaHOTO HaBYaHHS, 3a SKO1
iHO3eMHa MOBa BUKOPUCTOBYEThCS sK 3aciO BuBYeHHsI HeMoBHMX IpeaMeTis) D. Marsh (ogmm i3
3acnosHUKIB mifgxony CLIL) [34; 35], D. Coyle (po3poOumirsa mozerni «4C's» (Content, Communication,
Cognition, Culture) [17] goBoasATs, IO iHTerpariss MOBI i 3MICTy IIIBWUIIy€e MOTMBAIIIO Ta CIIPUSIE
PO3BUTKY KOMYHIiKaTUBHUX YMiHb.

KpiM Toro, 3apy0OikHi HayKOBIIi aKIIeHTYIOTh yBary Ha poJIi I POBVX TEXHOJIOTIV i paHHBOTO
3aHypeHHs Yy MOBHe cepenosuirie [28]; moBomdaTs edeKTMBHICTH iMMepciitanx mporpam [30]; mocmin-
JKYIOTh PO3BUTOK MOBJIEHHS y IiTet B yMoBax OitiHreismy [19; 21; 22; 23; 27; 42]; oOrpyHTOBYIOTB
edeKTUBHICTP BUKOPWUCTaHHS irpoBUX MeTOHiB y HaB4aHHI mitent [4]; BuBYaroTh ocoG/IMBOCTI
HaBYaHH: J1iTe [IOIIKUTHHOrO BiKy iHO3eMHOI MoBU [3; 9; 12; 26; 27; 33; 39; 40; 43].

Otxe, mpobiema dopMyBaHHs IiHIITOMOBHOI KOMYHIKaTMBHOI KOMIIETEHTHOCTI Y [IiTei1
JOIIKUILHOrO BiKy Ma€ IPyHTOBHE TeOpPeTUKO-MEeTOO0JIONiUuHe INJAIPYHTS Ta PO3ITIAIacThCa  dK
OaraTOBMMIpHUII IIpOIleC, IO IIO€THY€ MOBHI, COIIOKY/JIBTYPHi ¥ KOTHITMBHI acleKTH PO3BUTKY
ocobrcrocti. CydacHWII HaAyKOBWUW OWMCKYpC 3acBiIdye Iepexim BiI TpaamIliiHOIO pO3yMiHHSA
HaBUYaHHS MOBU SK 3aCBOEHHS CHUCTEMM 3HaHb [0 VIOTO TpaKTyBaHHA SK IIpoliecy (popMyBaHHS
30aTHOCTI [0 MDKKYJIBTYPHOI KOMYyHiKamii. Bommodac, mompwm 3HauHy KUIBKICTH [JOCTDKEHD,
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3aTMINAETECS aKTyaIbHOIO IToTpeba y ITOJaIbIIOMYy BUBYEHHI eeKTMBHUX IT€IaroTidHmX yMOB i
ajranTanii MDKHapOJIHOTO JTIOCBiy /10 HalliOHAaIbHOTO OCBITHHOTO KOHTEKCTY.

dopmyTroBaHHA MeTH cTaTTi. MeTa cTaTTi mosisArae y KOMIJIEKCHOMY aHaJTi3i MiXKHapOoHOro
JIOCBiy (bOpMYBaHHSI IHIITOMOBHOI KOMYHIKaTMBHOI KOMIIETEHTHOCTi y [iTeli MOIIKUILHOIO BIiKY,
BUAB/IeHHI epeKTMBHIX IiIXO0/1iB, MeTOIiB i IIe[IaroridyHnX YMOB I pO3BUTKY, a TaKOXX OOIpyHTYBaHHI
MOXJIMBOCTeV! a/lalTallil HamKpalux 3apyOLKHMX ITPaKTHK A0 CMCTeMU TOIIKUTLHOI ocBiTH YKpaiHm.

BucpiTiieHHs mpollenypyu TeOpeTHMKO-MeTOHOJIOTIYHOTO0 HOCTIIKeHHsT i3 3a3HadeHHsIM
MeTomiB. MeToI0IoriaHOI0 OCHOBOIO IOCTIKEHHS € CYKYITHICTh B3a€EMOTIOB SI3aHVX HayKOBVIX ITIXO]IiB:

- KOMNemeHmHICHUTL nioxid - TNepenbadae po3IVIAn, iHIMOMOBHOI KOMYHIKaTMBHOI KOMIIETEHT-
HOCTI SIK iHTerpaTMBHOI SIKOCTi ocobucTocTi (BigmosinHo 1o koHIlendinn Dell Hymes, Michael Canale,
Merrill Swain);

— KOMYHIKAMUBHO-0IAAbHICHUT  ni0Xi0 - Opi€eHTye HOOCTIIKeHHS Ha BUBYEHHS IIpOIeCcy
dopMyBaHHST MOB/IEHHS Y peasTbHIV JisUTbHOCTI CIIUIKYBaHHS;

- ocobucmicHo opienmobanuti nidxi0 - BpaxXOBye€ IHAMBiAyaIbHIi, BiKOBI Ta mcmxodisiormoriumi
0COO/IMBOCTI [TiTeT TOIIKUTPHOTO BiKY;

- coyiokyAbmypHutl nioxi0 — IPYHTyeTbcs Ha imesix Lev Vyhotskyi momo pomi comiambHOI
B3a€MOJIIl Ta Ky IbTypHOI'O KOHTEKCTY y HaBUaHHi;

- cucmeMHUTl Ni0xi0 - JO3BOJIsE pO3IIAAATH Ipoliec popMyBaHHS iHIIIOMOBHOI KOMITETEHTHOCTI
SK IIUTICHY TIeTaroTiuHy cucTeMy (MeTa, 3MiCT, METO/IN, 3acCo0M, pe3yIbTaTh);

- NopibHAAbHO-TIEaTOTIYHNIT nidxi0 — 3a0e3ledye aHaIi3 i 3icTaB/IeHHS MDKHapOIHOTO [IOCBiITy
Pi3HUX KpaiH.

s TocsiTHEHHST MeTU JIOCTTi/DKeHHs BUKOPUCTaHO KOMILIEKC TeOpeTUYHUX MeTOJIiB: aHali3,
CUHTE3, y3araJbHeHH: HayKOBUX DKepesl (st BU3HAYEHHS CYTHOCTI IHITOMOBHOI KOMYHIKaTUBHOI
KOMIIETEHTHOCTI); MIOPIiBHSUTHHIN aHaTi3 (/11 BUBYeHH:A MbKHapomHoro gocsiny (CLIL, imvepcis, 6utinr-
BaTbHA OCBiTa)); CHICTeMaTW3allis Ta K1acvdiKaris (11 BMOKpeM/IeHH TIearoriaHyX YMOB i IiJIXOZIIB).

Buksian ocHOBHOTrO MaTepiasly HOCTiI)KeHHsA 3 OOIPYHTYBaHHSAM OTPMMAHMX HayKOBMX
pe3yJIbTaTiB. [HuioM06HA KoMyHiKaMUEHA KoMNeneHNnHiCHb € iIHTerpOBaHOI0 XapaKTEPUCTVIKOIO 0COOmC-
TOCTI, IO BK/IIOYa€ MOBHY, MOBJIEHHEBY, COITIOKYIBTYPHY Ta MOTVBAIliIHy CKiIamoBi [5; 6]. Bona
Ieperibadae 30aTHICTh e(PeKTUBHO BUKOPWUCTOBYBaTV IHO3eMHY MOBY y PI3HMX CHUTyaIlisIX CIUIKY-
BaHHA. BomgHodwac, peastizarisi Ii€l 37MaTHOCTI 3HAYHOIO MipOI0 3a/IeXWUTh Bil 0OpaHOro MeTomo-
JIOTiYHOTO IiAX0AY 10 HaB4aHH:A. Y IIbOMY KOHTeKCTi KOMyHIKaTMBHUM IIAXiI BU3HaYa€ HaBYaHHA SIK
IpoIlec aKTUBHOI B3a€MOfIil, y dKOMy TOJIOBHOIO MeTol0 € popMyBaHHA y 37000yBadiB OCBiTH
TOTOBHOCTI /IO pea/IbHOTO MOBJIEHHEBOTO CIIKyBaHH: [1].

3 ypaxyBaHHAM IIbOIO, 0COOIMBOTO 3HaueHHs HaOyBa€ IOYATOK BMBUEHH: iHO3eMHOI MOBU
caMe 3 JOIIKUIBHOTO BiKY, KUV BBaXKa€ThCA HAVIOUTBINI CIIPUIATIIVIBUM /IS 3aCBOCHHS iHO3eMHVIX MOB
3aBIAKN BICOKOMY PiBHIO HEMPOIUIACTUYHOCTI Ta MPUPOAHIN 3aTHOCTI JiTeli 10 iMiTallii MOB/ICHH:.
Ockitbkn popMyBaHHS IHITOMOBHOI KOMYHIKAaT/MBHOI KOMIIETEHTHOCTI Y AiTeVl JOIIKUTHPHOTO BiKy
Mac I'pyHTYBaTHCA Ha TaKMX OPOBITHMX 3acajax, AK irpoBa MisUIbHICTb K OCHOBHWIL BUJI, HaBYaHHS,;
KOMYHIKaTMBHa CIIpSMOBAHICTh OCBITHLOTO IIpOIlecy; iHTerparlisi pisHUX BUIB [is/TbHOCTI (MOBJIeH-
HEBO1, Mi3HaBa/IbHOI, TBOPYOI); CTBOPEHH: YMOB IIPVPOHOT0 MOBHOTO CepeIoBHIIa, OCOOIMBY POJIb Y
1IeV1 IepiofI Biflirpae MeTOoI MOBHOTO 3aHypeHHd (immersion), akum 3abe3reuye IPUPOJIHE 3aCBOCHH
IHO3eMHOI MOBM depe3 MOCTIIHUI MOBJIEHHEBUI KOHTAKT Y Pi3HUX BUJax JisuibHocTi. ITpoTe 3 MeToro
MigBUIIeHHd edeKTUMBHOCTI popMyBaHHs IHIIIOMOBHOI KOMYHIKAaTMBHOI KOMIIETEHTHOCTI Y [IiTel
IIOIIKTPHOTO BiKy JOIUIFHVIM € 3BepHEHH:S 10 Kpallix 3I00yTKiB OCBITHIX CIICTeM MPOBITHMX KpaiH
CBITy, IO AO3BOJISIE aJanTyBaTU YCINIIHI MDKHApPOJHI MPaKTMKM 10 BITUM3HSIHOTO OCBITHBOTO
KOHTEKCTY Ta IIABUIIATH SKICTh JOIIKITbHOI iIHITOMOBHOI OCBITIAL.

PosrsiHemo mocsifn, popMyBaHHS iHITIOMOBHOI KOMYHIKAaTMBHOI KOMIIETEHTHOCTI y [IiTeit
JOIIKUILHOrO BiKy Ha NPUKIIa/l JedKnx eBponencbknx Kpail, kpain Asii, CIIIA Ta Kanaan 3 meToro
BUSIB/TeHHs e(peKTUBHIMX MiJIXOIiB, METOIiB i IeIaroriu’mx yMoB ii pO3BUTKY, a TaKOXX OOIpyHTYBaHH:
MOXKITMBOCTeV! aflalTalil Halikparyx 3apyODKHIX MpaKTVK 0 CHCTeMM JOIKIUTEHOI ocBiTV YKpaiHA.

€Bponeiicvka ocbimua mnoasimuxa OasyeTbcsd Ha ifel IUTIOPWIIHIBIZMY - dopMyBaHH:S
31aTHOCTI OCOOVCTOCTI BOJIOIITH KiIbKOMa MoBaMU Ha pisHUX piBH:iX [20]. Came ToMy B GiabmmocTi
Kpail €Bpomnm iHIIIOMOBHe HaBYaHHS pO3IOYMHACTLCA BXKe Y TOIKUIbHOMY Biri [39; 40].

OcHoBHuMu xapaxmepucmuxamu e6ponericbkoeo nioxody e:

- paHHIV cTapT HaBuaHH: (3-6 POKIB);

- iHTerparlisi MOBM y NOBCAKIEHHY disUIbHICTb ANTUHN;

- OpicHTaIlisl Ha KOMYHIKaIlilo, a He Ha rpaMaTuKYy;

- MDKKYJIbTypHa CIPsSIMOBaHIiCTH;

- BUKOPVCTaHHA irpOBUX Ta JisUIbHICHUX METOIIB.

3MiHM B CHUCTeMi AOMIKUTPHOI OCBiTM €BpOIM TaKOX IIOB's3aHi 31 3pOCTaHHSIM MOBHOI Ta
KYJIbTYPHOI Pi3HOMaHITHOCTI, III0 BUUMara€ HOBVX IiZIXOIiB [0 MOBHOI IiATOTOBKW iTe.
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OnHiero 3 HavBaxMBimmXx iHHOBati eBponericbkoi oceit € CLIL (Content and Language
Integrated Learning) - inTerposane HaB4aHH: 3MicTy i MOBM [34; 17]. CyTh IBOTO MiIXOYy HOTIATAE B TOMY,
0 iHO3eMHa MOBa BUIKOPWCTOBYETBCH K 3aci0 HaBYaHHS IHITINX IIpeMeTiB; HaBYaHH:S BifOyBacThC
IIpUpPOAHO, O3 Ty YHOro 3ay4dyBaHHs; (POPMY€EThCA OTHOYACHO MOBHa i ITpeIMeTHa KOMITETEHTHICTb.

CLIL BuHMK y €Bpomi y 1990-x pokax sIK BifIlIOBiIb Ha HU3bKY edeKTUBHICTh TPaguIlifTHOTO
BUK/TaZlaHHs MOB i IOTpedy y BAOCKOHaIeHHI KOMYHIKaTMBHUX HaBWYOK. Y JTOIIKUILHIN OCBITI Ieit
X, peasli3yeThcs Uepes iHTerpoBaHi 3aHATTA (My3MKa, MUCTEIITBO, IPpUpoa iHO3eMHOIO MOBOIO);
BUKOPUCTaHHS MYJILTUMEIIVIHUX PeCcypCiB; aKTUBHE 3aTy4eHH: iTevl 10 B3aEMO/Iii.

Baxxmso, mo CLIL GasyeTbcs Ha OMTMHOLIEHTPMYHOMY Ta COLaJIbHO-KOHCTPYKIVMBICTCHKOMY
migxomi, Te HaBYaHHA BiOyBacThCA depe3 JOCBi, i TisTThHICTb.

Tax, y ®@iananagnii, Iserii Ta [lanii iHIIIOMOBHe HaBYaHHs iIHTEIrPY€ETHCA Y MOBCAK/IEHHE XKUTTA
3aKaniB  JomKuIbHOI ocBiTM [20]. TooBHMMM o0COOIMBOCTAMM € HaBYaHHS depe3 TIpy Ta
JOCDKeHHd; MIiHIMaJIbHWUIA TUCK Ha AWTUHY, aKIOeHT Ha PO3yMIHHI Ta CIPUHSATTI MOBW; IiTU
3aCBOIOIOTH MOBY IIPUPOJIHO, Yepes MiCHI, Ka3Ku, pyXJIuBi irpu.

Y Himeuunni Ta ABcTpil mHommipeHi OimiHrBasIbHI OUTAYI cagKW, e CTBOPIOETHCS
ceperoBuille MOBHOIO 3aHypeHHs [37]: "acTuHa BuXOBaTelliB CHUIKYEThCS 3 HITBMU iHO3eMHOIO
MOBOIO; CTBOPIOETBCS CEPeIOBUIIEe «MOBHOTO 3aHypPeHHs»; aKTMBHO BUKOPUCTOBYIOTbCS aBTeHTUYHI
Matepiamm. Takvm minxin crupuste popMyBaHHIO MOBHOI IHTYIITi1 Ta 3HVDKEHHIO MOBHOTO Oap’epy.

Y ®pannii Ta Icmanii aktmeaO BripoBamkyerbest CLIL [17]: iHo3eMHa MOBa iHTErpyeThCS Y
pisHI BUAM [IiUIBHOCTI; BejIMKa yBara HPWIIAETbCA KYJIbTypHOMY KOMIIOHEHTY; HaBYaHHS
BiIOyBa€ThCs Uepe3 TBOPUICTD (TeaTp, MaIOBaHHS, MY3VIKa).

Lixasum € pocein Kinpy, ge Oymno peartizoBano mpoekt Brpopamkerts CLIL y mormkiapHin
ocBiTi [16], 0COGIMBOCTAMM SIKOTO € ITOYATOK HaBYAHHS /IiTeVl iHO3eMHOI MOBI 3 3 POKiB; iHTerpartis
MOBU y BCi NpeIMeTV; PO3BUTOK KpeaTMBHOCTI, aBTOHOMHOCTI Ta BIIEBHEHOCTI JiiTert. MoBa crana
TIPUPOTHOIO YaCTMHOO TTOBCSKIEHHOTO XXUTT AiTelt, IO 3HAYHO MiABUIIIIIO e(peKTUBHICTh HaBYaHHS.

CyyacHi eBporneVichbKi MpaKTUKI BKIIOYAIOTh iepofi mexnoaoz2ii (role-play, storytelling); npoexmmue
Habuanns; yugpobi incmpymenmu (IHTepaKTUBHI irpy, Bileo, OHIaMH-TITIATOPMI); MDKHAPOOHT 0CHIMHI
npoexmu. Y pamMKax €BpOIeiCEKMX ITporpaM HaBYaHHS MOBU ITOETHYETbCA 3 PO3BUTKOM COITiaIbHMX
HaBWYOK, KpUTUYHOTO MUC/ICHHS Ta MDKKYJILTY PHOI KOMYHIiKaIlii.

AHari3 mokasye, 1o edeKIMBHICTE (pOopMyBaHHS iHIIIOMOBHOI KOMYHIKaTMBHOI KOMITETEHT-
HOCTI y [IiTeVi AOIIKITFHOTO BiKy y KpaiHax €Bpomn 3abe3edyeTbCsd CTBOPEHHAM IIPVPOIHOTO MOB-
HOTO cepeIoBUIIa, BUKOPUCTaHHSAM iHTepaKTMBHUX METO[iB, eMOIIiTHO MO3UTUBHOIO aTMOC(eporo,
IHAVBimyaTisalielo HaBYaHHS, MiITOTOBKOIO IIeIaroTiB 10 poOOTH ¥ 6araTOMOBHOMY CepeTOBUITI.

OcobrmmBa yBara NpUIUISAETbCS PO3BUTKY MOBJIEHHEBOI aKTMBHOCTI; COIiaJIbHMX HaBUUOK;
M'SIKVIX HaBI9OK; MDKKYJIBTYPHOI ToJlepaHTHOCTI [36].

Hocsin kxpaia €Bpomm cBimanTh, mo edeKTnBHe (POpMyBaHHS IHIIIOMOBHOI KOMYHIKaTUBHOI
KOMIETEeHTHOCTI Y JIOIIKIJIbHOMY Billi MOXCIVBE 3a YMOBU PaHHLOIO MOYAaTKy HaBYaHH:A, BUKOPUC-
TaHHs KOMYHIKaTMBHOTO ITi/IXO/ly Ta iHTerpariii MoBM y pisHi BUIM JisiIbHOCTI. €Bporerickka Mojienb
opicHTOBaHa He JIMIIle Ha 3aCBOCHHS MOBHVX 3HaHb, ajle 7 Ha (popMyBaHHS 0COOVICTOCTI, 3IaTHOI 10
MDKKYJIBTYPHOI B3a€MOJIii. A, OTXKe, TepCceKTUBHMM [171 YKpainu € prposa/pkeHns CLIL, cteopenHs
MOBHOTO cepeIoBHIIa Ta IIi/Ir0TOBKa ITeJaroTis 10 poOoTH y 6araToMOBHOMY OCBiTHHOMY ITPOCTOPI.

Y «painax Asii 3nauna yBara NpUIUIAETbCS PaHHbOMY BUBUYEHHIO aHIVIIVICBKOI MOBM SK
IHO3eMHOI, III0 3yMOBJIEHO COITiaJIbHO-KY/IbTYPHUMM Ta eKOHOMIidHMMM daKTopaMu, a TaKOoX
NepCcreKTMBaMy MDKHapOIHOT KOMYHiKaIIii.

Y Kwurai anarmiviceka Ak iHozemHa MoBa (English as a Foreign Language, EFL) nemasti gacrire
IHTEerpyeThCcd y MporpaMu JIOIIKUILHOT ociTh. OIyIsAg cydacHUX JOCTIPKeHb MOKas3ye, 10 KUTarChKi
IIOIIKTbHATA 3aTa/IoM ITO3UTUBHO CTaBIISATHCA 10 HaBYaHHS aHIJIVICKOI MOBY, 0COO/IMBO KOJIVI BOHO
roOymoBaHe Ha iHmepakmubHux, iepobux memoodax i 3anydeHHI yugpobux mexHoaoeil, IO BiAIIOBidaE
noTpebaM i MOXIIMBOCTAM YUHIB ITHOTO BiKy.

HocmimkeHHsT TaKoX MiZIKpecIioe poslb 06aThKiB y ITpolleci paHHBOTO BUBYEHHS aHIJIVICHKOI:
axmubua yuacmy i niompumka 60oma COPUSIOTE OUIBII e(peKTMBHOMY PO3BUTKY MOBHVIX HaBWYOK.
IIpoepamu xpeamubroeo HaBuaHHA, Y TOMY UWUCII iHmeepayii ieop, Myavmumedia Ta cnibnpayi 3 HociaMu
MOBu, pO3ITISAIAIOThCS K ITepCHeKTUBHI MIPaKTUKM Y KOHTEKCTi 3pocTaHH: ITONUTY Ha iHO3eMHY MOBY
y KUTaliCbKOMY JIOIIKi/TbHOMY ceperosuii [31].

Ocsitnsa cucrema IliBmennoi Kopei Mae foBry ictopito aHITIICEKOI MOBM 4K YacTUHU
3arajIbHOTO OCBITHBOTO IIPOIlECy, IO IOMIMPIOEThCA W Ha AOMIKITbHY OCBITY B HedOpMamabHUX
MOBHUX rpymax i Kypcax. Y Kopel icHyIoTs Oepxabui Ta npubamni npoepamu, SKi CIipsaMoBaHi Ha
MHiIBUINEeHHS aHITIOMOBHOI KOMITETEHTHOCTI YUHIB Ta BUMTEIIB, 30KpeMa depe3 iHiiaTBy Ha KIITaIT
English Program in Korea (EPIK), 1m0 cTiMysIioe He juilie MOBHe HaBYaHHs, a VI MDKKYJILTYPHUI Ta
KOMYHiKaTuBHMIT 00MiH [18].
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Xo4a TOTOBHICTh [10 BIIpOBa/DKEHHsI aHIINCHKOI MOBM Y 3aK/Iafgax AOMIKUILHOI OCBITM MOXe
BapiOBaTHCS 3aJIXKHO Bifl piBHS MiITOTOBKM IIEAroriB 1 MICIIeBMX OCBITHIX CTpaTerili, y KOPeriCbKOMY
KOHTeKCTi 30epira€Tbcs TEeHTEHINS 10 3POCTaHHS NONUTY Ha MOBHI OpOrpamy, OpPi€HTOBaHI Ha
PO3BUTOK KOMYHIKaTUBHUX HaBUYOK Y JIiTell paHHLOT'O BiKYy.

JHocmimKeHHS MO0 OBOJIOIHHS AiThMI AOIMIKUTPHOTO BiKy aHIIICEKOIO MOBOIO y SImoHii 11
TariBaHi TaKOX IiIKPeCTIOIOTh BXIMBICTF KOMYHIKaTUBHMX MHiIXOIIB /10 HaBYaHHS iIHO3€MHUX MOB,
Ile aKIeHT poOWTHCS Ha yCHe MOBJIEHHs, CIIyxaHHS Ta iepofi ¢hopmu 63aemolii, a He Ha MexaHiduHe
3ay4dyBaHH:A I'paMaTUYHUX CTPYKTYP.

CroipHOIO pumcoro OaraThbox OCBiTHiIX KOHTeKcTiB CxigHoi Asil € moemHaHHS (POpPMaIBLHOTO
HaBYaHHS 3 HedOpMaTbHOIO MiITPUMKOI OaThKiB i TpoMaam, IO CTBOPIOE OUTHIIT aBTeHTUJHe
KOMYHIKaTIBHe cepeIOBIIIle I JOIMIKITHVIKIB IIifT 9ac BUBUeHHd iHmmoi mosu [11].

OTxe, 3araIbHUMM TeHAEHITIAMM POpPMyBaHH: iHIIIOMOBHOI KOMYHIKaTMBHOI KOMIIETEHTHOCTI
y AiTet DOMIKITBHOTO BiKy y KpaiHax Asil €: 1) uxopucmanns xomynixamubro-opienmobanux memooié
HaBuanns (3acTOCyBaHHs ITAXOMiB, IO aKIeHTYIOTh yBary Ha peajlbHOMY BUKOPVCTaHHI MOBU B
CUTYyalisiX COijIKyBaHH:, irpoBOMY HaBYaHHI Ta iHTepaKTUMBHMX aKTVBHOCTSX); 2) adanmaiis memooux
0o Bixobux ocobaubocmeii (IOMIKUIBHI IIporpaMit BpaXOBYIOTh IICMXOJIOTO-TlearoriuHi moTpedu miTern
PaHHBOTO BiKy, IHTerpylody HaBYaHHS aHIJIVICbKOI MOBM B IOJIeHHY [IisUIbHICTh Yepe3 MicHi, Ka3Ku,
irpm Ta ponesi cutyariii); 3) fpaxybanns coyiaivroeo ma cimetino2o koHmexcmy (ATpMMKa 3 00Ky ciM'1 Ta
COIia/IPHOTO CepefoBUINa CIpusde OUTPII edeKTMBHOMY PO3BUTKY MOBHOI KOMIIETEHTHOCTI Y
JIOTIKITEHVIKIB, OCKUTBKY TOTIOBHIOE (DOPMaIThHI OCBIiTHI ITporpamum).

TakuMm umHOM, JOCBi KpaiH A3il cBiIUMTH IPO INMPOKe 3aCTOCYBaHHS KOMYHIKAMUBHUX,
iHmepakmubHux Ta coyiaivHo-opieHmobanux nioxodi6 mo c¢opMyBaHHS IHITIOMOBHOI KOMYHIKaTMBHOI
KOMIIETEHTHOCTI Y JIiTeV JOIKUILHOTO BiKy.

Y CIIA Ta Kanadi dopmypaHHs iHIIIOMOBHOI KOMYHIKaTMBHOI KOMITETEHTHOCTI y [IiTeit
JOIIKUILHOTO BIKY I'PYHTYEThCA Ha TPUBAIMX JOCTIHUIBKNUX IPaKTMKaX PaHHLOTO 3aHypeHH:S Yy
MOBHE CepeJIOBUIIe, JIBOMOBHIX IIporpaMax i KOMyHIKaTMBHO OPi€HTOBaHMX MearoridHmx IiJIxoaax.
OcHoBHa yBara HOpPWIUIAETbCA PO3BUTKY MOBJIEHHs 4epe3 iHTepaKTVWBHe CHiJIKyBaHHH, irpoBy
JisJIbHICT Ta IIPUPOJIHE BUKOPVICTAHHSI MOBHUX CTPYKTYP.

Y CIHIA omgHUM i3 HamBiAOMIMMX eMIipUYHUX IOCTDKeHb MO0 edeKTMBHOCTI paHHIX
IMMepCirTHIX i JBOMOBHMX IIporpaM € ekcllepuMmeHTaIbHe goctimkenns W.S. Barnett Ta ciiBaBTOpiB
[8], y sskomy mopiBHIOBaIM IBOMOBHY aHIIVICHKO-iCIIAHCHKY IIpOTpaMy 3 MOHOJIIHTBaIBHOIO aHIJIili-
CbKOI0. PesynbTaTt moKasaay, 1o JiTH 3 JJBOMOBHOI iMMepCIIHOI mporpaMwu J1eMOHCTPYBaIy BUIIII
MOKa3HMKM JIeKCMYHOTO PO3BUTKY APYroi MoBM Oe3 HeraTMBHOIO BIUIMBY Ha aHIIIICBKY MOBY Ta
aHaJIOTiYHi KOTHITMBHI NOKa3HVKN IOPIBHAHO 3 MOHOJIIHIBaIbHM OJHOJIITKaMI.

Cucrematnaauit ot F. Genesee [22; 23] Takox HifITBep/uB, 10 IMMEPCIVHI IporpamMu, sKi
BUKOPWCTOBYIOTh iHO3eMHY MOBY fK 3aci0 HaBYaHHSA B [JOMIKUIBHOMY CepeloBWINi, edeKTMBHO
COPVAIOTH TPUPOIHOMY OCBOEHHIO MOBHVIX (POPM i PO3BUTKOBI KOMYHIKaTBHIX HaBWYIOK.

Taki minxomm 0a3yloTecd Ha KOMYHIKATMBHIN B3a€MOZil: MoOBa He PpO3ITIAHAETBCA SK
abcTpakTHWUI 00 €KT IS 3aydyBaHHS, a SK 3aci® AisIbHOCTI Ta CIUIKYBaHHS, IO 03BOJIA€ AMTUHI
edeKkTNBHO pOpMyBaTI IPOAYKTUBHI i peIlenTNBHI MOBIeHHEB] HaBITIKM.

BapTo 3asmaunTi, mo y BIpoBa/pKeHHI iMMepciviHoi ociTu cBiToBuM itepoM € Kanama,
30KpemMa Iofo QpaHITy3bKO-aHITICHKOI IBOMOBHOCTI. JloCmipkeHHs, IO pos3rsgano edeKTu
IMMepCifIHOI OCBITM Ha PO3BUTOK MOBHOI KOMIIETEHTHOCTI, BUABWIO, IIO HiTH, 49Ki HPOXOOWIN
TpviBaJle iMMepCiliHe HaBYaHHs1, [IeMOHCTPYBa/IM BUCOKUIA piBeHb MOBHOI KOMIIETEHTHOCTI, BKJIFOUHO 3
PO3BUTKOM MeTaMOBHOI 00i3HaHOCTi, y OPIBHSAHHI 3 MOHO/TIHTBaJIbHVIMI OTHOJTITKaML.

ImmMepcirii nporpamu B KaHami ieperbagaroTs JBOMOBHe HaBUaHHS 4K 3aci0 KOMyHIKarlii, a He
4K TIpe[IMeT; IHTerpalilo MOBU B IIOBCSKIEHHY JisUIbHICTb; BiICyTHICTb HPAMOTO MepeKiiaay, Mo
Crpusic OPUPOJHOMY 3aCBOCHHIO MOBHOro Matepiany. Lle minTsep/kye, mo iMvepcis He e
IIOKpalllye HaBWYKW CHOUIKyBaHH:A, ajde 1 OpMye 3[aTHICTh [0 aBTOHOMHOIO MOBJIEHHEBOTO
KOPUCTYBaHHS MOBOIO.

Y napuanbHux nporpamax CIIHA ta Kanaau, opieHTOBaHMX Ha JIONIKUIbHY OCBiTy, IIMPOKO
BuKopucToBytoThest: Total Physical Response (TPR) (moeHaHHSA CJTyXaHHs Ta PyXOBUX peakllin); iepobi
Memoovi (IIpUpOIHEe OCBOEHHS MOBY Yepe3 JisUTbHICTB); ichopil, kasku, nicHi (3acobv pO3BUTKY YCHOTO
MOBJIEHHS); NpOeKNmHO-memManmu4Hi nioxo0u (MOBHA AiSUIBHICTD Yy KOHTEKCTi 3MICTOBUX cuTyarlin). Li
MeTO[IM CHOPWAIOTH He JIMIle HaKONWYeHHIO CIIOBHUKOBOIO 3amacy, a ¥ PO3BUTKY HaBUYOK
CITOHTAHHOTO MOBJIEHH: Ta BIIEBHEHOCTI Y BUKOPUCTaHHI MOBU B pea/IbHUX KOMYHIiKaTUBHUX aKTax.

EmMmipwani gami cBimgaTh, 10 JOMIKUTPHMKY, SKi 3M00yBaloTh HaB9aHHS 3a iMMepcivHIMM Ta
JIBOMOBHVIMM ITporpaMamu, 1eMOHCTPYIOTh 3HauHe pO3IIMpeHHs CJIOBHUKOBOIO 3amacy Jpyroi MoBu;
MOKpallleHHd HaBWYOK YCHOTO CIUIKyBaHHS Ta PO3YMiHHSI MOBJIEHHsS; PO3BUTOK KOTHITMBHOI
THYYKOCTi Ta MeTaMOBHOI 00i3HAaHOCTI; BifICyTHICTh HEeraTMBHOIO BIUIMBY Ha PO3BUTOK PiTHOI MOBY 3a
YMOB HaJIe)XHOI mearoriudoi minrpumkn. LIi pesyiasTaT HigTBep/LKYIOTH, IO KOMYHIKaTHMBHO
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opieHTOBaHi iMMepciTHi Tixoau 3abesneuyioTh edekTBHe HOPMyBaHHS IHITOMOBHOI KOMYHIKa-

TUBHOI KOMIIETeHTHOCTI BXKe B [JOIIKUTEHOMY BiIIi.
INopiBHATBPHY XapaKTepUCTUKy OCOOIMBOCTENT (pOpMyBaHH:S IHITOMOBHOI KOMYHIKaTMBHOL

KOMITETEHTHOCTI Y [IiTeVi JOIKUTFHOTO BiKy B pi3HUMX KpaiHax CBiTy momaHo B Tabsmvi 1.

Tabauysa 1
OcobmBocTi ¢popMyBaHHs iIHIIOMOBHOI KOMYHiKaTHMBHOI KOMIIETEHTHOCTi
y AiTeV JOMIKIJIBHOTO BiKy B pi3HMX KpaiHax cBiTy
Kinrouosi oco6mBocTi dpopmMyBaHHA
Kpaina Mopens / migxis iHIIIOMOBHOI KOMYHiKaTMBHOL PesynbsTaTn
KOMIIETeHTHOCTI
DIHIAHAIA InTerposanum, InTerpariiss MOBU y TTOBCAKI€HHE XUTTS;
IrpoBWI IAXIT, HaBYaHH: Yepe3 Ipy, IIcHi, Ka3Ku; DopMyBaHHA MOBHOT
MiHiMaIbHUV TUCK; aKIIeHT Ha PO3yMiHHi Ta IHTYINil; TO3UTUBHe
COPUVHSATTI MOBY; TPUPOIHE 3aCBOEHHS CTaBJIeHHH 10 MOBVL;
IBeris KomynikaTusHo- Bukopwucranns irpoBux i JOCTITHUITBKIX PpO3BUTOK
MisSUTbHICHU METOIiB; 3aHy peHHs1 Y MOBHE CepeJOBUIIIE; CIpUVIMAHHS
PO3BUTOK MOBJIEHHS Uepe3 B3a€MOJIil0 MOBJIEHHH
Hanis Hutuno- IaTerpariisi MOBU B JisSTTbHICTD; PO3BUTOK Uepe3
HeHTPUYHW, TPy Ta JOCTIKeHHs; (POpMyBaHHS MOBHOI
iIHTepaKTUBHU iHTYInil Oe3 mpumycy
Himeuunta biinrsasibHa bininreanbHi AUTCAIKM; MOBHE 3aHY peHHS;
(immepciriHa) CIIUIKYBaHHsI YaCTVHW MeJaroris iHo3eMHOI0 3HVDKeHHsI MOBHOTO
Moielb MOBOIO; BUKOPUCTaHHs aBTeHTUYHMX Gap’epy; po3BUTOK
MaTepialiB; 3HVDKeHHsI MOBHOTO bap’epy MIPUPOTHOTO
ABcTpin IMMepcinaum CTBOpeHH:I IBOMOBHOIO Cepe OBUIIA; MOBJIEHHS;
maXif, MIPUPOIHE 3aCBOEHHS MOBI; (POPMYBaHHS dopmyBaHHS MOBHOI
KOMYyHIKaTUBHVX HaBUUYOK dYepe3 MOCTiiHe IHTY Il
MOBHE OTOUYeHHs
Dpanuis CLIL IaTerpariiss MoBM y TBOpUi BUAM JisUTBHOCTI Possurok
(inTerpoBane (TeaTp, MUCTEIITBO, My3UKa); PO3BUTOK KOMYHIKaTVBHWUX i
HaBYaHHST) MDKKYJIBTY pHOI KOMIIETeHTHOCTI; TBOpUMX 371i0HOCTEVE;
KOMYyHiKaT¥BHa CIPsIMOBaHiCTh MDKKYJIBTY pHa
Icmanist CLIL IToennanHsa MOBHOTO Ta MPeIMETHOIO KOMITETEHTHICTh
HaBYaHHS; aKIIeHT Ha TBOPYOCTi;
BUKOPVCTaHHS [TisSTIbHICHUX MeTO[IiB
Kinp CLIL ITouaTok HaBuaHHs: 3 3 POKIB; iHTerpalis MOBU TlinBuieHHa
(iHHOBaTITITTHA y BCi BUAM JisTIbHOCTI; PO3BUTOK aBTOHOMHOCTI, edeKTUBHOCTI
MOJIETTh) KpeaTHBHOCTI Ta BIIeBHEHOCTI; MOBa SIK YacTMHa | HaBYaHHS,; PO3BUTOK
LIOI€HHOI O XUTTS BIEBHEHOCTI,
KpeaTUBHOCTI
Kwnran EFL + Panne BuBUeHHS aHIITITICHKOT; BUKOPVICTaHHS TTosuTnsHE
IHTepaKTUBHI irpoBux Ta MU POBVIX TEXHOJIOTIV; TTO3UTUBHA CTaBJIEHHS [10 MOB;
TeXHOJIOTI1 MOTWBAIIisI IiTeVl; BaXK/IVBa POJIb OATHKiB; e eKTUBHUL
CHIBIpals 3 HOCIsIMVI MOBU PO3BUTOK MOBHWX
HaBUYOK
IliBgpenHa KomynikaTusHo- TToennanusa dpopmanbHNX i HepopMaTbHIX 3pocTaHHs TONUTY
Kopes Opi€HTOBaHI Iporpam; 3ajIy YeHHs HOCiiB MOB; PO3BUTOK Ha MOBHY OCBITY;
nporpamu (EPIK) MDKKYJIBTY PHOI KOMYyHiKallii; 3pocTarouni PO3BUTOK
MOIINT Ha paHHE HaBYaHHHA KOMYHIKaTVBHMX
HaBWYOK
Snonia KomyHikaTvBHMmI AKIIeHT Ha yCHOMY MOBJIeHHi Ta ay/IiloBaHHi; PoszsuTox HaBum4oK
Traxim irpoBi MeToIM; BiIMOBa Bijl MeXaHiuHOIO TOBOpPIHHSA Ta
3ayuyBaHHSA TpaMMaTUKN ayiloBaHHs;
TaviBanb KomyHnikaTvsHo- InTepaxkTiBHe HaBYaHH:; POJIbOBI irpy; IPUPOIHE 3aCBOCHHS
irpoBui PO3BUTOK MOBJIEHHsI Yepes3 JisUIbHICTh MOBU
CIIIA Immepcinni Ta Panne moBHe 3aHy peHH:T; KOMyHikaTUBHa Posmmpenns
IIBOMOBHI B3a€MO/Iis; pO3BUTOK MOBJIEHHS Uepes Ipy; CJIOBHUKOBOTO
nporpammu pukopuctanus TPR, ctopiresinry, mpoekTis; 3amacy; po3BUTOK
moBefieHa e(PeKTVMBHICTh IBOMOBHMX IIpOrpamM KOMYHIKaTVBHIX
YMiHb; KOTHITMBHa
THYUKICThb
Kanama Kracrana ®paHIly3bKO0-aHIVIiVIChKa JIBOMOBHICTD; Bucoxuit piseHb
iMMepciiHa MoBa 5K 3aci0 HaBYaHHS, a He IIPEeIMET; MOBHOI
Moielb BiICy THICTb TIepeKJIajly; PO3BUTOK MeTaMOBHOI KOMITeTeHTHOCTI;
00i3HaHOCTI; BUCOKa e(DEKTUBHICTD MeTaMOBHa
KOMYHIKaTHBHVX HABUYOK 00i3HaHICTH;
aBTOHOMHe MOBJIEHHS
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BucHOBKM 3 JOCTIMKEeHHA 1 MepCIeKTUBY IMOJaIbINMX HayKOBUX PO3BioOK. Y pe3yibTaTi
IIPOBEIEHOTO AOCTi/DKeHH: 3’ 9coBaHo, Mo pOpMyBaHHS iHIIIOMOBHOI KOMYHIKaTMBHOI KOMIIETEHT-
HOCTI y [iTell HOIIKUIBHOIO BiKy € CKJIagHMM iHTerpaTMBHUM IIPOILIECOM, IO OXOIUIIOE MOBHI,
KOTHITVBHI, COITIOKYIBTYpPHi Ta MOTMBAIIiViHi KOMIIOHEHTV PO3BUTKY ocobmcrocTi. [JoBeneHo, 1o
JOIIKUTBHUY BiK € CEHCUTUBHWM IIepiofIoM Il 3aCBOEHHsSI iHO3eMHOI MOBM 3a YMOBU CTBOPEHH:
BIJITTOBITHNX TIeJarorivHuXx yMoB. BcTaHOB/I€HO, 1110 CyYacHUI HayKOBUIL AVCKYPC XapaKTepU3y€eThCA
nepexofoM Bill TPaJWIiHOIO ITIXOIy [0 HaBYaHHS MOBU 4K CUCTeMM 3HaHb 10 KOMYHIKaTMBHO
Opi€HTOBAHOTO MIIXOMy, CIPSIMOBAHOTO Ha (pOpMyBaHHS 3IaTHOCTI O MDKKYJIBTYpPHOI B3a€MOIii.
OOGrpyHTOBaHO HEOOXIMHICTH ypaxyBaHHS BiKOBMX Ta IHAMBIAyaTbHMX OCOOIMBOCTEV [AiTew:, posii
IrpOBOI AisTTbHOCTI, @MOIIIIHOI 3a/Ty9eHOCTI Ta COIia/IbHOI B3a€MO/Iil y ITpoIieci HaB4aHH:.

Ha ocHoOBI MOpIBHAILHOTO aHali3y MDKHapoIHoro moceimy (kpain C€spormm, Asii, CIIA Ta
Kananm) BrokpemiieHO edeKTMBHI Hiaxoay A0 popMyBaHHS iHITTOMOBHOI KOMYHIKaTVBHOI KOMITe-
TeHTHOCTI y [iTel momKiTbHOro BiKy, 3okpema CLIL, iMMmepciviHi Ta OUTiHrBajIbHI Moferi,
KOMYHIKaTUBHO-TiSUIbHICHI METOMIM, a TaKOXK BUKOPVCTaHH: NVU(POBMX TEXHOJIOTIN. BusHadeHo, 0
CIUTBbHMMM TeHAEHIIAMI € paHHIll IIOYaTOK HaBYaHHS, IHTerpallid MOBW y Pi3HI BUIM TisSUTLHOCTI,
opieHTallil Ha KOMYHIKallilo, iHAMBiOyaslisalid OCBITHBOIO Ipolecy Ta aKTMBHe 3alydeHH:s
comiarpHOrO cepenosuia. [loBereHo, mo edeKTMBHICTE (popMyBaHHS IHIIOMOBHOI KOMYHIKaTUBHOI
KOMIIETEeHTHOCTI 3a0e3MeuyeThcsa 3a YMOB CTBOPEHHSI HPUPOTHOTO MOBHOTO CEepPeIOBUINa, BUKOPUIC-
TaHHS IHTEepPaKTMBHWMX MeTOMiB, 3a0e3lleueHHd MO3UTMBHOIO €MOIIMHOro KIiMaTy, ypaxXyBaHH:S
IHAVBITyaIbHMX 0COOIMBOCTEN IiTeVl Ta Ha/IeXXHOI IATOTOBKNM MHefarorivumx Kagapis. OOrpyHTOBaHO
JOLUIBHICTE aJanTallii MbKHapOaHOTO JOCBidy 10 HalliOHa/IbHOI CCTeMU JOIIKUIbHOI OCBITI.

Omxe, popmyBaHHs IHITIOMOBHOI KOMYHIKaTMBHOI KOMIIETEHTHOCTI y JIOIIKI/IbBHOMY BIIli € BayK1i-
BIIM UMHHIKOM PO3BUTKY 0COOMCTOCTI, ii coITiaTizallii Ta FOTOBHOCTI 10 MDKKY/TLTY PHOI B3a€MOZIIL.

INepcnexTiBy TOJAIBIIVIX AOCTIIKEHb IIOB d3aHi 3 po3poOKoIo Ta ampobartico edeKTMBHIX
MofierTeVl HaBUYaHHS Ha OCHOBI MikHapomgHmx minxofdis (CLIL, imMepcis, OUTiHTBI3M) Ta Ix agamTartieio
JI0 YMOB OCBITHBOI crcTeMy YKpainu.
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INTERNATIONAL EXPERIENCE IN THE PRESCHOOL CHILDREN’S
FOREIGN LANGUAGE COMMUNICATIVE COMPETENCE FORMATION

The purpose of the article is to provide a comprehensive analysis of the international
experience in the preschool children’s foreign language communicative competence formation, to
identify effective approaches, methods, and pedagogical conditions for its development, and to
substantiate the possibilities of adapting the best foreign practices to the preschool education
system of Ukraine.

Methodology. The methodological basis of the study is a system of interconnected
approaches: competence-based, communicative-activity, learner-centered, sociocultural, systemic,
and comparative-pedagogical, which ensure a holistic consideration of the process of the foreign
language communicative competence formation.

To achieve the goal, theoretical research methods were used: analysis, synthesis, and
generalization of scientific sources, comparative analysis of international experience (CLIL,
immersion, bilingual education), as well as systematization and classification of pedagogical
conditions and approaches.

Scientific novelty. For the first time, a comprehensive comparative-pedagogical analysis of
international experience in the preschool children’s foreign language communicative competence
formation (Europe, Asia, the USA, Canada) has been conducted. Furthermore, a set of effective
pedagogical conditions for its development has been substantiated (early start of learning, creation of a
natural language environment, use of communicative-activity and interactive methods, individu-
alization of learning, and training of educators for work in a multilingual environment), while
determining the possibilities for their adaptation to the Ukrainian preschool education system.

Conclusions. The study establishes that the preschool children’s foreign language
communicative competence formation is an integrative process encompassing linguistic, cognitive,
sociocultural, and motivational aspects of development. It is proven that the preschool age is a
favorable period for foreign language acquisition, provided that an appropriate language
environment is created and communicative-oriented approaches are applied.

A comparative analysis of the international experience has demonstrated the effectiveness of
approaches such as CLIL, immersion and bilingual models, interactive and game-based methods,
and the use of digital technologies. Common trends include an early start of learning, the
integration of language into various types of activities, individualization of the educational
process, and active involvement of the social environment.

It has been determined that the effectiveness of the competence formation is ensured by
creating a positive emotional environment, employing interactive methods, considering the age
characteristics of children, and ensuring proper teacher training.

The expediency of adapting the international experience to the Ukrainian preschool
education system has been substantiated, particularly through the implementation of CLIL, the
development of bilingual programs, and the use of modern educational technologies.

Thus, the foreign language communicative competence formation in preschool age is a vital
factor in personality development and readiness for intercultural interaction.

Keywords: preschool child, foreign language communicative competence, international
experience, approach.
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